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ESTANCIAS

ESTANCIAS / SEJOURS

ZONAS COMUNES / AREAS COMUMS / ZONES COMMUNES

Dosificacion automatica Dosificacion manual

Dosagem automatica Dosagem manual
Dosage automatique Dosage manuel

P.2 P.3 P.4 P.5

HIGIENE PERSONAL

HABITACIONES Y ESTANCIAS / HABITAGOES E ESTANCIAS / CHAMBRES ET SEJOURS HIGIENE PESSOAL / HYGIENE PERSONNEL
Dosificacién automatica Dosificacion manual Cuidado de la piel
Dosagem automatica Dosagem manual Tratamento da pele
Dosage automatique Dosage manuel Soin de la peau

P.6 P.7 P.8 P9 P.14 P.15
BANOS Y ZONAS DE AGUAS / BANHOS E AREAS DA AGUA / BAINS ET ZONES D’EAU PROCONTROL
Dosificacion automatica Dosificacion manual Sistemas de dosificacion
Dosagem automatica Dosagem manual Sistemas de dosagem
Dosage automatique Dosage manuel Systémes de dosage
P.10 P. 11 P.12 P.13 P.16 P.17

LEYENDA

LEGENDA / LEGENDE

. LIMPIEZA DEL BANO
Limpeza do banho / Nettoyage du bain

. DESINFECCION DEL BANO
Desinfeccdo do banho / Désinfection du bain

LIMPIEZA DE SUELOS

Limpeza de solos / Nettoyage des terres

. LIMPIEZA DE MOBILIARIO

Limpeza de maéveis / Nettoyage du mobilier

AMBIENTADORES
Aromatizantes / Désodorisants
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Pulverizacion Embalaje ecolégico Producto Ecolabel Registro alimentario Desinfectante Dosificacién automatica
Pulverizaca Acondicionamento ecolégico Produto Ecolabel Registo Alimentar Desinfectante Dosagem automatica
Pulvérisation Emballage écologique Produit Ecolabel Registre Agroalimentaire Désinfectant Dosage automatique
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System SAFETY (a8
Concentrado Superconcentrado Ultraconcentrado Dosificacion MIXSystem Dosificacion ECOSafety Dosificacion PROControl
Concentrado Super-concentrado Ultra-concentrado Dosagem MIXSystem Dosagem ECOSafety Dosagem PROControl

Concentré Super concentré Ultra concentré Dosage MIXSystem Dosage ECOSafety Dosage PROControl



Dosificacion manual

Amplia gama de productos que ofrece la mejor relacion calidad precio.
Todas las soluciones necesarias para tratar, mantener e higienizar todas

las zonas comunes de su establecimiento, cuidando las superficies,
ofreciendo facilidad, seguridad y rapidez de aplicacion.

Mantenimiento de superficies / Mantenimento de superficies / Entretien des surfaces

CLEAN ON HEEIL
Detergente multiusos concentrado con bioalcohol. -
Detergente multiuso concentrado com bioélcool
Nettoyant multi-usage concentré avec bioalcool. T
: s
5
GP 5 | Ref. 9050046 GP 20 | Ref. 9230046 S

Superficies técnicas / Superficies técnicas / Surfaces techniques
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Multiusos concentrado antiestatico desodorizante y il
sanitizante. Secado rapido.

FLYST DRY

Multiusos concentrado antiestatico, desodorizante e
sanitizante de secagem rapida.

Multi-usage concentré antistatique assainissant et
désodorisant. Séchage rapide.

BP 0,75 | Ref. 9330634

Abrillantador de metales / Abrilhantador de metais / Brunissoir

>
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N

FLYST BRILL

Abrillantador regenerador de todo tipo
de superficies metdlicas.

Abrilhantador regenerador de todo o tipo
de superficies metdlicas.

Lustrant et protecteur pour de tout type
de matériaux métalliques.

AE 520 c.c. Ref. 9000546 S

CLEAN GEN

Detergente multiusos para todo tipo de superficies [ 1]
que puedan ser lavadas.

Detergente multiuso para todo o tipo de superficies
que possam ser lavadas.

Nettoyant multi-usage, idéal pour toutes les surfaces
lavables avec de I'eau.

BP 11 Ref. 9110485  GP 5| Ref. 9050485

Suciedad persistente / Sujidade persistente / Saleté persistant

>
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Detergente multiusos concentrado de accion rapida para .
manchas persistentes.

FLYST HARD

Detergente multiuso concentrado, de accdo rapida, em
nodoas persistentes.

Détergent multi-usage concentré. Action rapide sur les
taches résistantes.

BP 0,75 Ref. 9330463

Plaguicidas / Pesticidas / Pesticides

PRODERCIDA V r

Insecticida sinérgico para insectos voladores.
Insecticida sinergético para insectos voadores.

Insecticide pour insectes volants.

AE 1000 c.c. Ref. 9000146 Reg. 08-30-02586




Habitaciones y estancias
Dosificacion automatica

Con los sistemas y productos PRODER ultraconcentrados de Ultima
generacion para sus habitaciones y estancias, consiga la maxima calidad

de limpieza, higienizacion, desinfeccion, rentabilidad y facilidad de uso.
Respeto medioambiental certificado.

Mantenimiento de superficies / Mantenimento de superficies / Entretien des surfaces

[ Nl ™ MIX P61 [ Nl ™

Multiusos abrillantador stiperconcentrado Multiusos abrillantador siiperconcentrado, perfumado
perfumado, para la limpieza de superficies. - y antiestatico, para la limpieza de superficies. [

MIX P44

Multiusos abrilhantador super-concentrado Multiusos abrilhantador super-concentrado, perfumado
perfumado, para a limpeza de superficies. :“'E,_ ; e antiestatico, para limpeza de superficies. ﬂ )
Multi-usages lustrant super concentré % - Multi-usages lustrant super concentré, parfumé et ; ;
parfumé, pour le nettoyage des surfaces. ; anti statique, pour le nettoyage des surfaces. r

" e
GP 51 Ref. 9050879 \\___,_,...--" GP 51 Ref. 9050442 "\._______..--"

Mantenimiento de suelos / Mantenimento de solos / Entretien des sols

MIX P63 w2 ECOSAFETY P63 G i

Detergente neutro y perfumado stiperconcentrado, Detergente neutro y perfumado ultraconcentrado,
para la limpieza y mantenimiento de suelos. - para la limpieza y mantenimiento de suelos.

Detergente neutro e perfumado super-concentrado, Detergente neutro e perfumado ultra-concentrado,
para a limpeza e manutencao de pavimentos. o] para a limpeza e manutencdo de pavimentos.
Détergent neutre et parfumé super concentré, ; : Détergent neutre et parfumé ultra concentré,
pour le nettoyage et I'entretien des sols. - pour le nettoyage et ['entretien des sols.
i
5

GP 51 Ref. 9050444 I ES 101 Ref. 9511144

Desodorizante / Désodorisant

MIX P62 (i

Absorbe olores stperconcentrado perfumado, para -
estancias y superficies. No mancha los textiles.

Absorvente de odores super-concentrado perfumado, para
qualquer estancia e superficie. Ndo faz nodoas nos téxteis. —

Absorbant d'odeurs super concentré parfumé, pour
toutes les piéces et surfaces. Ne tache pas les textiles.

W

GP 51 Ref. 9050443 s




ECOSAFETY P61

Multiusos abrillantador ultraconcentrado, perfumado
y antiestatico, para la limpieza de superficies.

Multiusos abrilhantador ultra-concentrado, perfumado
e antiestatico, para limpeza de superficies.

Multi-usages lustrant ultra concentré, parfumé et
anti statique, pour le nettoyage des surfaces.

ES 101 Ref. 9511143

ECO ONE P48

Detergente monodosis neutro y perfumado ultraconcentrado,
para la limpieza y mantenimiento de suelos.

Detergente monodose neutro e perfumado ultra-concentrado,
para a limpeza e manutencdo de pavimentos.

Détergent monodose neutre et parfumé ultra concentré,
pour le nettoyage et I'entretien des sols.

SM 40 ml Ref. 9491212

. SAFETY ‘System i

Complementos FORTEX / Compléments FORTEX

MICRO EXTRA SUAVE MICRO-COTT MAXI




FLYST VITRO

Detergente perfumado limpiacristales y multiusos.
No produce trazas.

Detergente perfumado limpa vidros e multiusos.
N&o deixa manchas.

Détergent parfumé pour les vitres et multi-usage.
Ne laisse pas de traces.

BP 0,75 | Ref. 9330066  GP 5 | Ref. 9050066

AMBI P.R.

Ambientador concentrado con aromas naturales, para
todo tipo de espacios. Aroma moderno.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
05 espacos. Aroma moderno.

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum moderne.

GP 5| Ref. 9050073

AMBI LW.A.

Ambientador concentrado con aromas naturales, para
todo tipo de espacios. Aroma fresco.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
05 espacos. Aroma fresco.

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum frais.

EP 0,751 Ref. 9330236 GP 51 Ref. 9050236
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Dosificacion manual

PRODER y su laboratorio de investigacion y desarrollo le propone todos los
productos y especialidades para el tratamiento y mantenimiento de bafios,

aseos y zonas de agua. Limpieza, higiene y desinfeccion, con productos
de agradables aromas que respetan sus superficies con practicos formatos.

Desinfectantes / Désinfectants

HIGICUAT BEETNC® soacovrex BTN II®LMD
Detergente desinfectante perfumado de superficies por Detergente desinfectante acido para superficies con
contacto. Actividad bactericida y fungicida. - accion residual. Actividad bactericida y fungicida. -
Detergente desinfectante perfumado de superficies por Detergente acido desinfectante para superficies com accdo
contacto. Actividade bactericida e fungicida. m__ residual. Actividade bactericida e fungicida. “@n
Détergent désinfectant parfumé pour les surfaces par I _.' : Détergent désinfectant acide pour surfaces avec action E
contact. Activité bactéricide % résiduelle. Activité bactéricide et fongicide.
-. =gl
BP 11 Ref. 9111129 UNE-EN 13697 GP 51 Ref. 9050050 UNE-EN 13697 ' ___——
GP 51 Ref. 9051129 09-20-05520 07-20-04753/HA

Limpieadores acidos / Limpadores acidos / Nettoyeurs acides

CLEAN BANO -1 e CLEAN SPEED 1 B

Detergente desincrustante, perfumado e higienizante, - Limpiador desincrustante perfumado en espuma.

I - i
para la limpieza general de bafios Limpador desincrustante perfumado em espuma.

Detergente desincrustante, perfumado e higienizante, para

Nettoyant détartrant parfumé en mousse.
a lavagem de casas de banho. 4 parf

Détergent détartrant parfumé et assainissant, pour ‘ﬁ_
les salles de bain.

5
BP 11Ref. 9110675 GP 5 | Ref. 9050675 —_— EF 0,751 Ref. 9331094 il

Tratamiento / Tratamento / Nettoyeurs acides

CLEAN CREAM Bi

Crema limpiadora de gran poder detergente con
microparticulas. Resultados brillantes.

Creme limpadora com microparticulas e poder detergente.
Resultados Brilhantes.

Créme nettoyante avec micro-particules et
pouvoir détergent.

BC 1 Kg Ref. 0001131




Higiene personal
Cuidado de la piel

Tacto, aroma, y frescura se unen en la gama Sanit de PRODER de avanzada
técnologia para piel y el cabello. Soluciones para cada una de las necesidaes

de higiene personal, con sistemas de dosificacion higienicos, rentables y
con garantia cosmetica.

Espuma / Mousse

SANIT DERMO FOAM

Espuma limpiadora y sanitizante
de manos.

Espuma limpadora e higienizante
de maos.

Mousse nettoyante et assainissant
pour les mains.

BHO0,8I Ref. 9191097 GP51 Ref. 9051097

Gel de bano / Gel de banho / Gel de bain

SANIT SENSITIVE i A
Espuma de bafio dermoprotectora para

el cuidado e higiene de la piel. I ]
Espuma de banho dermoprotectora para E

o cuidado e higiene da pele.

Mousse de bain dermoprotecteur pour
le soin et I'hygiéne de la peau.

BH 0,35 | Ref. 9501113

SANIT BODIESENS VLA
Gel de bafio dermoprotector para

cuidado diario de piel y cabello. I I

Gel de banho dermoprotector para .

cuidado diario da pele e cabelo.

Gel de bain dermoprotecteur pour le soin
quotidien de la peau et des cheveux.

[ 2]

BH 0,35 | Ref. 9501114

P. 14
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PRODER, propone para la tarea diaria del tratamiento,
mantenimiento, higiene y desinfeccidn de estancias,
los productos, sistemas y servicios, inspirados

en sus necesidades y en nuestra dilatada
experiencia profesional. Toda la gama de productos
para estancias se disefia desde el departamento
de I+D, pensando especificamente en la seguridad
del personal manipulador, en la minimizacién

del impacto medioambiental de hasta un 86% vy la
garantia de los costes de utilizacién mas reducidos
del mercado. En el presente catalogo encontrara
todas las soluciones para un mantenimiento cinco
estrellas de todo su establecimiento.

La gama de ESTANCIAS se acompafa de todos los
sistemas de dosificacion y del mejor equipo
profesional para garantizar un servicio técnico y
aplicaciones impecables.

7/
Unlzamente

soluciones
/‘

PRODER

PROFESIONAL

PRODER, propde para a sua tarefa diaria

de tratamento, manutencdo, higienizacéo e desinfeccéo
de estancias, os produtos, sistemas e servicos inspirados
nas suas necessidades e na nossa vasta experiéncia
profissional. Toda a gama de produtos para estancias
é elaborada no nosso departamento de +D
especificamente pensado na seguranca pessoal do
utilizador, na minimizagdo até um 86% de impacto
no meio ambiental, e garantindo um custo de
utilizagdo sem igual no mercado.

No presente catalogo encontrara todas as solugoes
para uma manutencao 5 estrelas de todos

0s seus estabelecimentos.

A gama de ESTANCIAS é acompanhada por todos os
sistemas de aplicacdo de produtos e da melhor equipa
de profissionais que Ihe garantem um servico técnico
e de aplicacbes impecaveis dos nossos produtos.

Unlzamente
50/M¢5£:

PRODER propose pour ['utilisation quotidienne, en
traitement, entretien, assainissement et désinfection
des salles de séjour, chambres etc, les produits, les
systémes et les services, inspirés directement de notre
large expérience professionnelle. Toute la gamme
de produits pour I'entretien général est élaborée depuis
notre département de R+D et spécifiquement étudiée
pour la sécurité de I'utilisateur, minimisation

jusqu'a 86 % de I'impact environnemental, et garantit
un codt d'utilisation minimum.

Dans le catalogue vous trouverez toutes les solutions
pour le meilleur entretien de vos établissements.

La gamme "SEJOUR" est accompagnée de tous les
systémes d'application de produit et des conseils d'une
équipe de professionnels afin de lui garantir

un excellent service technique et les meilleures
méthodes d'applications.

Un /'qmemehf

des solutions
—




Zonas comunes
Dosificacion automatica

Productos disefiados especificamente para obtener la maxima calidad

de limpieza, desinfeccion, rentabilidad y fiabilidad, para las zonas
comunes con sistemas de concentrados PRODER de Ultima generacion.
Maximo respeto medioambiental.

Mantenimiento de superficies / Mantenimento de superficies / Entretien des surfaces

MIX P41

. ‘System R

Multiusos stiperconcentrado con bioalcohol
y extractos de pino. Secado réapido.

Multiusos super-concentrado a base de extractos
de pinho e biodlcool de secagem rapida.

a5
Multi-usages super concentré avec bioalcool
et parfum de pin, séchage rapide.
i
GP 51 Ref. 9050876 )

Mantenimiento de suelos / Mantenimento de solos / Entretien

‘ System E

MiIX P42

Detergente neutro superconcentrado para la limpieza
de superficies duras. No produce trazas.

Detergente neutro super-concentrado, para a limpeza
superficies polidas. Ndo deixa residuos.

Détergent neutre super concentré pour le nettoyage
des surfaces dures. Ne laisse pas de traces.

GP 51 Ref. 9050877

Suciedad persistente / Sujidade persistente / Saleté persistant

. ‘System E

MIX P45

Detergente stperconcentrado con alto poder
desengrasante y baja alcalinidad.

Detergente super-concentrado desengordurante
de superficies e baixa alcalinidade.

Détergent super concentré a grand pouvoir
dégraissant de faible alcalinité. £

GP 51 Ref. 9050880 . —

ECOSAFETY P41

. SAFETY ‘System R

Multiusos ultraconcentrado con bioalcohol
y extractos de pino. Secado réapido.

Multiusos ultra-concentrado a base de extractos
de pinho e biodlcool de secagem rapida.

Multi-usages ultra concentré avec bioalcool
et parfum de pin, séchage rapide.

ES 101 Ref. 9511139

des sols

ECOSAFETY P42

SAFETY ‘System R

Detergente neutro ultraconcentrado para la limpieza
de superficies duras. No produce trazas.

Detergente neutro ultra-concentrado, para a limpeza
superficies polidas. Nao deixa residuos.

Détergent neutre ultra concentré pour le nettoyage
des surfaces dures. Ne laisse pas de traces.

ES 101 Ref. 9511140




Ecosafety

La gama de sistemas y productos ultraconcentrados tecnoldgicamente mas

avanzados del mercado, para ofrecer resultados definitivos de limpieza,
desinfeccion y proteccion medioambiental. Gama de referencia en hosteleria,
por su eficacia y rentabilidad.

ECOSAFETY QH LABEL P41 [ [l S® W & &4 'ECO ONE P47 W GO W &

Multiusos Ecolabel ultraconcentrado con Limpia cristales multiusos ultraconcetrado monodosis.
bioalcohol y extractos de pino. Secado rapido. Secado rapido.

Limpa cristais multiuso ultra-concetrado monodose.
Secagem rapida.

Multiusos Ecolabel ultra-concentrado a base
de extractos de pinho e biodlcool de secagem rapida.
Nettoyant des vitres multi-usages monodose ultra

Multi-usages Ecolabel ultra concentré avec
concentré. Séchage rapide.

bioalcool et parfum de pin, séchage rapide.

ES 101 Ref. 9511172 SM 40 ml Ref. 9491211

ECOSAFETY QH LABEL P42

Detergente Ecolabel neutro ultraconcentrado para la
limpieza de superficies duras. No produce trazas.

Detergente Ecolabel neutro ultra-concentrado, para a
limpeza superficies polidas. Ndo deixa residuos.

Détergent Ecolabel neutre ultra concentré pour le
nettoyage des surfaces dures. Ne laisse pas de traces.

ES 101 Ref. 9511173

EVOLUTION
CART DH

EVO BUCKET GP. Garrafa plastica / Embalalgem plastico / Carafe plastique
ES. Sistema Ecosafety / Systéme Ecosafety

—



Ambientadores y desodorizantes / Aromatizantes e desodorizantes / Désodorisants

AMBI F.L.

Ambientador concentrado con aromas naturales, para
todo tipo de espacios. Aroma floral.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
0s espacos. Aroma floral.

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum floral.

GP 5 Ref. 9050071

AMBI C.K.O.

Ambientador concentrado con aromas naturales, para
todo tipo de espacios. Aroma elegante.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
05 espagos. Aroma elegante.

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum élégant.

EP 0,751 Ref. 9330850 GP 51 Ref. 9050850

AMBI LIMON

Ambientador concentrado con aromas naturales, para
todo tipo de espacios. Aroma citrico.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
0s espacos. Aroma citrino.

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum citrique.

GP 5| Ref. 9050495
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EP. Envase pulverizador / Embalagem pulverizador / Conditionnement pulvérisateur
AE. Aerosol / Aerossol / Aérosol

—



Dosificacion manual

La tradicional calidad y rentabilidad certificada PRODER en la mas completa
gama de productos para el cuidado y mantenimiento de sus habitaciones

y estancias. Formulaciones y formatos adaptados a las exigencias de sus
equipos humanos de limpieza.

Mantenimiento de superficies / Mantenimento de superficies / Entretien des surfaces

FLYST MOBEL

I AN

Multiusos abrillantador perfumado y antiestatico para i
la limpieza de superficies y mobiliario.

Multiusos abrilhantador perfumado e antiestatico para
limpeza de superficies e mobilidrio.

Multi-usage parfumé antistatique pour le nettoyage
des surfaces et du mobilier.

BP 0,75 | Ref. 9330144  GP 5| Ref. 9050144 Lt

FLYST MOB

Multiusos abrillantador perfumado y antiestatico en
spray para la limpieza de superficies y mobiliario.

Multiusos abrilhantador perfumado e antiestatico em spray
para limpeza de superficies e mobiliario.

Multi-usage parfumé antistatique en spray pour le
nettoyage des surfaces et du mobilier.

AE 1000 c.c. Ref. 9000035

Ambientadores y desodorizantes / Aromatizantes e desodorizantes / Désodorisants

AMBI HIGIEN “d A

Producto higienizante, desodorizante y purificador .
ambiental que absorbe y elimina los malos olores.

Produto higienizante, desodorizante e purificador do ar,
que absorve e elimina os maus cheiros.

Produit désinfectant, désodorisant d'ambiance, qui purifie
et rafraichit I'air, en éliminant les mauvaises odeurs.

EP 0,75 | Ref. 9330451

AMBI LW.

Ambientador concentrado con aromas naturales, para -
todo tipo de espacios. Aroma profundo.

Ambientador concentrado de aromas naturais, para todos
0s espacos. Aroma profundo. LW
-

Parfum d'ambiance concentré aux huiles naturelles pour
toutes les piéces. Parfum profond. E

GP 51 Ref. 9050142 |

AMBI BAC P

Producto higienizante, desodorizante y purificador
ambiental en spray que absorbe y elimina los malos olores.

Produto higienizante, desodorizante e purificador do ar em
spray, que absorve e elimina os maus cheiros.

Produit désinfectant, désodorisant d'ambiance en spray, qui
purifie et rafraichit I'air, en éliminant les mauvaises odeurs.

AE 1000 c.c. Ref. 9000287




Banos y zonas de agua
Dosificacion automatica

Garantia de salubridad, higiene y desinfeccion para sus bafios, aseos y
zonas de aguas. Este principio de responsabilidad, queda garantizado

con la utilizacion de sistemas y productos PRODER de ultraconcentrados.

Respeto medioambiental, higienizacion, desinfeccion, rentabilidad y Sy S-te m

facilidad de uso.

Desinfectantes / Désinfectants

MIX P43 B L®@  ecosarervpss HESE M Aa® 0
Desinfectante - Desincrustante siperconcentrado. Desinfectante - Desincrustante ultraconcentrado.
Actividad bactericida y fungicida. - Actividad bactericida y fungicida.
Desinfectante - Desincrustante super-concentrado. Desinfectante - Desincrustante ultra-concentrado.
Actividade bactericida e fungicida. - Actividade bactericida e fungicida.
Désinfectant - Détartrant super concentré. - : Désinfectant - Détartrant ultra concentré.
Activité bactéricide et fongicide. * Activité bactéricide et fongicide.
=gl

GP 51 Ref. 9050878 UNE-EN 13697 "\._______..--"' ES 101 Ref. 9511141 UNE-EN 13697

07-20-04752-HA 07-20-04752-HA

Mantenimiento de superficies / Mantenimento de superficies / Entretien des surfaces

MIX P60 B ML ECOSAFETY P60 [ SCON LY

Desincrustante - Higienizante siperconcentrado y Desincrustante - Higienizante ultraconcentrado y
perfumado para la limpieza general de bafios. - perfumado para la limpieza general de bafios.
Desincrustante - Higienizante super-concentrado e Desincrustante - Higienizante ultra-concentrado e
perfumado para a limpeza geral de casas de banho. ,ﬂ perfumado para a limpeza geral de casas de banho.
Détartrant - Assainissant super concentré et parfumé : - Détartrant - Assainissant ultra concentré et parfumé
pour le nettoyage générale des salles de bains. 3 pour le nettoyage générale des salles de bains.

=gl
GP 51 Ref. 9050441 "\._______..--"' ES 101 Ref. 9511142

Complementos FORTEX / Compléments FORTEX
MAGIC LINE MULTI PORF. MICRO LIGHT WIPEX GLASS PROF




ECO ONE P43 HEEe M L® N

Desinfectante - Desincrustante monodosis
ultraconcentrado. Actividad bactericida y fungicida.

Desinfectante - Desincrustante monodose
ultra-concentrado. Actividade bactericida e fungicida.

Désinfectant - Détartrant monodose ultra
concentré. Activité bactéricide et fongicide.

SM 40 ml Ref. 9491209 UNE-EN 13697
07-20-04752-HA

ECO ONE P46 B G W ECOSAFETY QH LABEL P60 [l &0 W o g

Desincrustante - Higienizante monodosis ultraconcentrado Desincrustante - Higienizante Ecolabel ultraconcentrado
y perfumado para la limpieza general de bafios. y perfumado para la limpieza general de bafos.
Desincrustante - Higienizante monodose ultra-concentrado Desincrustante - Higienizante Ecolabel ultra-concentrado

e perfumado para a limpeza geral de casas de banho. e perfumado para a limpeza geral de casas de banho.

Détartrant - Assainissant Ecolabel ultra concentré et
parfumé pour le nettoyage générale des salles de bains.

Détartrant - Assainissant monodose ultra concentré et
parfumé pour le nettoyage générale des salles de bains.

SM 40 ml Ref. 9491210 ES 101 Ref. 9511174

Un pano por zona / Um pano por area / Un chiffon par zone

FORTEX SAVE WHITE FORTEX WHITE
Bafios / Banhos / Bains
Superficies / Superficies / Surfaces

. Vidrios / Vidros / Verres
M . Suelos / Solos / Terres

—
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Ambientadores y desodorizantes / Aromatizantes e desodorizantes / Désodorisants

AMBI OLOR =N AMBI POMIER i

Ambientador higienizante stiperconcentrado por contacto. . Ambientador higienizante stperconcentrado .

Ambientador higienizante super-concentrado por contacto. por contacto. Aroma manzana.

Parfum d'ambiance assainissant super concentré par contact. Ambientador higienizante super-concentrado

por contacto. Aroma maga. .
Parfum d'ambiance assainissant super concentré ‘
par contact. Parfum pomme.
¥
BP 0,751 Ref. 9330003 e BP 0,75 | Ref. 9330239 % 5

AMBI D.N. YA

Ambientador con aromas naturales, para todo tipo
de espacios. Aroma profundo. L

Ambientador, de aromas naturais, para todos 0s espacos.

Aroma profundo. T
Parfum d'ambiance aux huiles naturelles pour toutes les : '!
piéces. Parfum profond. - ;
|
GP 51 Ref. 9050070 %

AMBI ET. YL A

Ambientador con aromas naturales, para todo tipo -
de espacios. Aroma eterno.

Ambientador, de aromas naturais, para todos os espagos.
Aroma eterno. .
Parfum d'ambiance aux huiles naturelles pour toutes les 1
piéces. Parfum éternel.
"I

GP 5 Ref. 9050544 ‘\___,_,.-r-f‘ EF. Envase foam / Embalagem foam / Conditionnement foam

BC. Botella crema / Garrafa crema / Bouteille cremme

—



Lavado de manos / Lavagem das maos / Nettoyage des mains

SANIT PN

Gel perfumado para la limpieza y -
cuidado de la piel.

Gel perfumado para lavagem e
cuidado da pele.

Gel parfumé pour le lavage et
soin du peau.

GP 5 | Ref. 9050068

SANIT DERMO

Gel de manos de uso general.
Gel de mdos de uso geral.

Gel pour les mains.

BH 0,81 Ref. 9191096

SANIT LUXE

Gel de bafio dermonatural elaborado con ingredientes
dermoprotectores para piel y cabello.

Gel de banho dermonatural, elaborado com ingredientes
dermoprotectores para pele e cabelo.

Gel douche élaboré avec des ingrédients naturels et
dermoprotecteurs pour la peau et les cheveux.

ED 0,751 Ref. 9330725  GP 5| Ref. 9050725 _. ED. Envase dosificador / Embalagem dosador / Conditionnement doseur
BH. Bolsa hermética / Sac hermétique

—



Sistemas de dosificacion

Sistemas de dosificacion y control de Ultima tecnologia PRODER para garantizar

la rentabilidad y fiabilidad de los procesos de limpieza y desinfeccion de todas
las gamas y productos. Un conjunto de herramientas y equipos ideales para
implementar sistemas de trabajo en la higiene de cualquier institucion.

l'I

PROHIGIEN
GLOBAL SERVICE

Los sistemas PGS se resumen en sus excelentes Os sistemas de PGS resumem-se nos seus excelentes Les points forts des systémes de PGS sont les excellents
servicios de soporte a la venta, formacion, servicio servicos de suporte a venda, formagao, servico services de soutien des ventes, de formation, de service
post-venta, asistencia técnica y consultoria. pds-venda, assisténcia técnica e consultoria. apreés-vente, de support technique et de conseil.
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PROMATIC ST

Sistemas de dosificacion en estancias / Sistemas de doseamento em estancias / Systémes de dosages dans les séjours

MIX P4 C |Ref. 0000597 | Central de mezclas para cuatro productos a cubo. | Central de misturas para quatro produtos em balde. | Centrale de mélanges pour quatre produits au seau.

MIX P4 B |Ref. 0000937 | Central de mezclas para cuatro productos a botella. | Central de misturas para quatro produtos em garrafa. | Centrale de mélanges pour quatre produits au bouteille.

MIX P1 C |Ref. 0000938 | Central de mezclas para un producto a cubo. Central de misturas para um produto em balde. Centrale de mélanges pour un produit au seau.

MIX P1 B |Ref. 0000939 | Central de mezclas para un producto a botella. Central de misturas para um produto em garrafa. Centrale de mélanges pour un produit au bouteille.

ECOSAFETY 1| Ref. 0005400 | Sistema de dosificacion para productos concentrados. | Sistema de dosagem para os produtos concentrados. Systéme de dosage direct pour produits concentrés.

S. ECOSAFETY | Ref. 0005404 | Soporte mural para la fijacion del sistema Ecosafety. | Suporte mural para a sujeicdo do sistema Ecosafety. Support murale pour le fixation du systéme Ecosafety.

CPC ECOSAFETY | Ref. 0005405 | Conector para sistema Ecosafety. Conector para o sistema Ecosafety Connecteur pour le systéme Ecosafety.
CESTA INOX | Ref. 0000912 | Soporte bidon en acero inoxidable. Suporte para embalagens em aco inoxidavel. Socle pour bidon en inox.
MIX BOX Ref. 0000596 | Armario en inox. Hasta dos garrafas de 5 L. Armério de inox, até dois garrafdes de 5 L. Placard en inox, contient jusqu'a deux bouteilles de 5 L.
Sistemas de dosificacion / Sistemas de dosamento / Systémes de dosage Etiquetado GE / Rétulos GE / Etiquetage GE
PROMAX ECOSAFETY L
N

Ecolabel

DOSMAN CL 25ml o w
ﬁ*'n"fs"-ﬂ‘ < 2

‘ »

E992 E959 . PULV BL

e

_ — DOSMAN 30ml &~




